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Oz

Alman Edebiyatina 6zgli bir roman tiiri olan olusum romani /
Bildungsroman bu c¢alismada Thomas Mann’mn “Dolandirict Felix Krull’un
itiraflar1” romani gergevesinde ele alinarak incelenmeye calisilacaktir. Thomas
Mann, 20. Yiizy1l Alman yazinina damgasim vurmus Nobel Edebiyat Odiillii en
onemli yazarlardandir. Yazar ‘olusum romani’ 6zellikleri tasiyan “Dolandirici
Felix Krull’un itiraflar’” romaninda Alman yazininin Klasik Dénem ustalarindan
Johann Wolfgang von Goethe’yi 6rnek almaktadir. Onemli bir Alman ‘olusum
romani’ olan Goethe’nin ‘Wilhelm Meister’in Ciraklik Yillari> Thomas Mann’in
son romani “Dolandirict Felix Krull’un itiraflarina” esin kaynagi olmustur.

Thomas Mann’in bu yapiti ‘olusum romani’ ¢ergevesinde g¢esitli
ornekler ve alintilarla ¢oziimlenmeye ¢alisilirken, ayni zamanda bir dolandiricinin
toplum i¢indeki konumuna yon veren sans olgusunun etkileri de irdelenecektir.
Unlii Romanyali dolandirici Manolescu’nun otobiyografisiden yola ¢ikilarak
yazilmig olan roman, bir kurmaca kisi olan Felix’in bakis agisindan incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Thomas Mann, Bildungsroman, Pikaresk Roman, Alman
Yazini.

Abstract

The ‘bildungsroman’, a novel typical of German Literature, will be
discussed in this study within the framework of the novel The Confessions of the
Swindler Felix Krull by Thomas Mann. Thomas Mann, who left his mark on the
20th century German literature, is among the most important writers with the
Nobel Literature Price. The author took as the example Johann Wolfgang von
Goethe, one of the masters of the classical period of German literature, in The
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Confessions of the Swindler Felix Krull bearing the features of bildungsroman.
Wilhelm Meister's Apprenticeship by Goethe wich is an important German
bildungsroman inspired Thomas Mann’s latest novel The Confessions of the
Swindler Felix Krull.

This work of Thomas Mann’s will be analyzed with various examples
and quotations within the framework of ‘bildungsroman’ and also the effects of
the fact of chance directing the position of a swindler inside society will be
examined. The Confessions of the Swindler Felix Krull written setting off the
famous Romanian swindler Manolescu’s autobiography will be examined in terms
of Mann’s fictional hero Felix’s perspective.

Keywords: Thomas Mann, Bildungsroman, Picaresque Novel, German
Literature.

l. Giris

Giirsel Aytag, “Diinya edebiyatinda Alman romanini temsil edecek
olgunlukta eserler veren biiyiik tslupcu” olarak s6z eder Thomas Mann’dan
(Aytag, 1994: s. 235). Modern Alman yazininin klasik romancisi olarak da taninan
Thomas Mann (1875-1955) Almanya’nin Liibeck sehrinde taninmis soylu bir
tiiccar ailesinin iiyesi olarak diinyaya gelir. Son derece varlikli ve kiiltiirlii bir
aileden gelen yazar, sorunsuz ve mutlu bir gocukluk dénemi gecirmistir. Kendisi
gibi yazar olan agabeyi Heinrich Mann ile birlikte bes kardestirler. Ancak Thomas
ve Heinrich Mann kardesler yazinsal alanda tamamen birbirlerine zit yonlerde
ilerleyen, birbirlerini elestiren bir tutum igerisine girerler. Heinrich Mann’in Zola
adli yazisi sonucunda iki kardesin arasi tamamiyla acgilir. 1922 yilinda
barismalarinin  ardindan birbirlerinin  goriigleri hakkinda fikir yiirtitmekten
kagmarak sadece sanatsal diizeylerini degerlendirme / begenme yolunu izlerler.
Thomas Mann’in Der kleine Herr Friedemann / Kiiciik Bey Friedemann adli ilk
Oykiilerini iceren yapiti ile baslayan yazma eylemi ilerleyen zamanda onu
Buddenbrook Ailesi / Buddenbrooks: Verfall einer Familie ile diinya capinda
tanmnan Nobel Yazin Odiilii sahibi bir yazar konumuna tasir. S6z konusu
Oykiilerinde, Schopenhauer, Nietzsche, Wagner, Tolstoy gibi 6nemli kisilerden
etkilenerek sanat¢inin yaratma ile ilgili sorunlarina / problemlerine yogunlasir.
Nazi doneminde Almanya’dan kagarak Amerika Birlesik Devletlerine yerlesir.
Entelektiiel diizeyi yiiksek olan yazar g¢aligmalarini asla birakmaz kendi yazin
diinyasini irdeleyen yazar diinya yazinindan ve Amerika’da yapitlari yaymlanan
Alman yazarlari ile ilgilenmeyi de siirdiiriir. Ozellikle karsilastirmact yonii nedeni
ile Goethe ile ilgili caligmalara da agirlik verir.

I1. Dolandirici Felix Krull’un itiraflar1/ Olusum Romam

Dolandirict Felix Krull 'un itiraflar: | Bekenntnisse des Hochstaplers Felix
Krull adli roman Thomas Mann’in yasama veda etmeden Once yayimlanan,
tamamlanmanmus bir yapitidir. S6z konusu roman bir dolandiricinin sansimi
kullanarak ve eline gegen olanaklar1 degerlendirerek toplum igerisinde saygin bir
yer edinmesini ve yiikselisini i¢erir. Romanin bagkisisi Felix Krull hile ve entrika
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dolu her hareketinde su¢ potansiyeli olan bir yasantiya sahip olumsuz
davraniglarinin yan1 sira okurda sempati uyandiran bir figiir goriintiisii ¢izer.

Thomas Mann’in 1910 yilinda kaleme aldig1 Dolandirici Felix Krull'un
Itiraflar1, bir Schelmenroman / egitim romani / Erziehungsroman / gelisim ve
olusum romani 6zellikleri tagir. Bildungsroman’a yakin bir roman ¢esidi olan bu
tiir, bir insanin egitim siirecini konu edinir. Bildungsroman’da birtakim egitici
gligler gibi cevresel faktorlerin / dis etkilerin / kisi / ¢evre / bilim-sanat gibi
etkenlerin egitim iizerindeki etkisi lizerinde durulur (Aytag, 2003: s. 338). Pikaresk
/ Pikaro / Almancada Schelmenroman / pikarischer Roman olarak bilinen macera
romanlarinin 16.yiizyilda Ispanya’da ortaya cikan bir tiiriidiir. Heretik / genel
kabul gormiis dini degerlere aykiri igerige sahip anonim olarak basilmis baskisgisi
Lazarillo de Tormt / Der arme Lazarillo de Tormes olan La vida de Lazarillo de
Tormes adli roman pikaresk tiiriin ilk 6rnegi olarak bilinir (Hogen, Bode, 2004:
737). Roman 1554 yilinda Ispanya’da Alcala de Henares’de basilmustir. Pikaresk
Ispanyolca’da maceract / serseri anlamina gelen ‘picaro’ sdzciigiinden gelir.
Pikaresk romanlarda kendisine efendi arayan gezgin maceracilar konu edinilir
(Sklovski, s. 2017: 35). Bilinen ilk Alman pikaresk / Schelmenroman 6rnegi ise
Hans Jakob Christoffel von Grimmelshausen’in 17. yiizyilda ortaya c¢ikan
DerAbentheuerliche Simplicissimus Teutsch / Simplicius Simplicissimus adli
yapitidir  (Beutin, Beilein, Ehlert, Emmerich ve Kanz, 2013: 147). Pikaresk
romanlar, ¢coban romaniyla / Schifer Roman s6valye roman1 6gelerini bir sosyal
protesto belgesi halinde bir araya getirir. Pikaresk romanin baskisisi, diinyay1 ve
toplumu asagidan yukariya dogru bir bakis agisindan goriir / yasar / degerlendirir
(Aytag, 2003: s. 361).

Giirsel Aytag’a gore gelisim-olusum romaninin  bir ¢esidi olan
Bildungsroman kahramamin kiiltiirle belirlenmis bir ¢evrede Ogrenme ve
deneyimlerle diigiinsel ruhsal yetilerini yiiksek karakterli ve wyumlu bir biitiin
olusturacak sekilde gelistirerek belli bir kiiltiir idealini gergeklestirmesini igler.
Alman edebiyati tarihinde klasik ornekleri Wieland'in  “Geschichte des
Agathon’u”, Goethe’nin “Wilchelm Meister”i, Hesse’nin “Das Glasperlenspiel i
dir (Aytag, 2003: s. 221). Bu saptamalardan hareketle Alman yazininin énemli bir
yazinsal tiirii olan Bildungsroman bireyin ¢ocuklugundan itibaren olgunluk /
yetigkinlik donemini de kapsayan gelisim evrelerinin incelendigi bir roman tiirtidiir
diyebiliriz. Tk 6rneklerinin Alman yazininin 6nde gelen yazarlarindan Goethe’ye
ait olan bu roman tiirii, Alman yazininin diinya yazinina tanitilmasinda biiyiik rol
oynar. (Asutay, 2012: s. 28) Ayrica Bildungroman ‘Burjuva Cag’’ Alman
edebiyatinin Avrupa edebiyatina sesini duyurma araci olarak da gorilmiistiir
(Aytag, 2010: s. 60). Goethe’nin Wilhelm Meisters Lehrjahre / Wilhelm Meister’in
Ciraklik Yillari® (1795) adli romani Diinya literatiiriinde bilinen / tanman ilk
Bildungsroman ornegidir. Almancada egitim / is anlamina gelen ¢iraklik / ‘Lehre’,
‘Jahre’ sozciigii ile birlestiginde ‘Lehrjahre’ sdzciigii olusur ve Tiirkgeye ‘ciraklik
yillar’ olarak ¢evrilebilir. Bildungsromanin bagkisisi kendi iginde ve dig
diinyasinda bir 6grenme ve gelisim evresinden geger.
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18. ve 19. yiizyillarda yok olmaya yiiz tutmus olan Schelmen / pikaresk
roman ise geleneksel ornekleri dogrultusunda yenilenmis bir sekilde yeniden var
olan yazinsal tiirlerin arasindaki yerini alir. Bircok arastirmaciya gére Thomas
Mann’in Dolandirict Felix Krull'un Itiraflart bu baglamda modern pikaresk
romanin Onde gelen temsilcilerinden sayilir. (Federhofen, Weber, 2013: s. 273)
Gerhart Hoffmeister ise Dolandirict Felix Krull'un Itiraflar’m pikaresk roman
tiirliniin modern yazinda yeniden hayat bulmasi / canlanmas1 bakimindan 6zgiin bir
ornek olarak goriir (Hoffmeister, 1986: s. 26).

Bildungsroman hem yapisal hem de tarihsel olarak itiraf romani /
confessional novel ile pikaresk roman / confessional novel tiirlerine ¢ok yakin
olarak goriilmiistiir. Pikaresk roman 16. ve 17. yiizyillarda ispanyada ortaya ¢ikmis
bir roman tiirli iken Bildungsroman Goethe’nin Wilhelm Meister in Ciraklik Yillar
ile birlikte iinlenmis ve diinya literatiiriine Almanca aslinda oldugu gibi
‘Bildungsroman’ olarak mal olmus bir roman tiiridiir (Aytag, 2010: s. 114) 20.
yiizyila gelindiginde ise parodi / islevsellik yoniinden birtakim doniistimlere
ugrayan Bildungsroman yeni 6zellikler kazanarak gelismeye devam etmistir.

Bildungsroman’da baskisi mutlak sonuca ulasan olaylar dizisinin icerisinde
Toplum — birey dengesini 6nemseyen bir birey konumunda iken, pikaresk roman,
otobiyografik bir anlatim sekline sahip birbiriyle iligkili ¢ok sayida boliimlerden
olugan maceranin / seriivenin 6n plana c¢ikarildig1 olaylar1 temel alan, roman
kisisinin toplumdan soyutlanmis / diglanmis bir yapi sergiledigi bir tiirdiir.
Bildungsroman basta pikaresk roman olmak iizere diger tiirlere dogru bir egilim
gosterir. Bildungsroman her ne kadar pikaresk roman gibi benzer tiirlerle ortak
ozelliklere sahip gibi goriinse de az Onceki saptamalarimiz dogrultusunda ince
ayrintilarla bu tlirler birbirlerinden kolaylikla ayirt edilebilmektedirler (Hirsch,
1979: s.299).

Karl Morgenstern’in Wilhelm Meister’'in Ciraklik Yillari’mi tiriiniin ilk
ornegi olarak tanimlamis ve Bildungsroman kavramini bulmus olmasina ragmen bu
tiriin yazinbilimsel tartismalarda yer almasimi saglayan kisi Wilhelm Dilthey
olmustur. Dilthey, Wilhelm Meister’in Ciraklik Yillari’na benzeyen romanlar
egitim romani gergevesinde degerlendirmistir (Schade, 1994: s. 271). Thomas
Mann, Wilhelm Meister’in Ciraklik Yillar: ile Keller’in Der Griine Heinrich / Yesil
Heinrich romanlarin1 Bildungsroman baglaminda diinya yazinina yapilmis olan bir
Alman ulusal katki olarak degerlendirir. Wieland’in Geschichte des Agathon’unu
ise bu degerlendirmenin disinda tutar (Aytag, 2010: s. 114-115).

20. ylizyilda yazilan Schelmenroman’lar Giinter Grass’in Blechtrommel‘i
ve Mann’in  Dolandirict  Felix Krull'un Itiraflar’'nda  oldugu  gibi
Antibildungsroman olarak ortaya c¢ikarlar. Schelmenroman Bildungsroman’in
parodisi / taklidi seklinde algilanir. birtakim kosullarin ortaya ¢ikmasi sonucu
Schelmenroman Bildungsromanin bir alt tiirii olarak kalmayi siirdiirememistir.
Hoffmeister’e gore, Schelmenroman Bildungsromani yazinsal anlamda gérmezden
gelmemis olsaydi onun etkili bir rakibi olabilirdi. Ona gore aslinda
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Bildungsroman’in basaris1 konusunda bir kusku yoktur. Ancak Schelmenroman’in
yazinsal alandan ¢ekilmesinin / yok olmasinin Bildungsromanin ¢ikis yapmasiyla
dogrudan ilgili olup olmadig1 konusundaki diisiinceler aslinda Bildungsromanin
bulundugu ortamda Schelmenroman‘in artik barinamamis olmasinin {izerinde
yogunlagir (Hoffmeister, 1986: s. 26). Hikmet Asutay, Mann’in kendi aile
biyografisinden hareketle kaleme aldigi Buddenbrooks (1901) romanini klasik
olusum romani 6rneginde bir yapit olarak degerlendirmistir (Asutay, 2012: s. 31).
Giinter Grasss’m  Die  Blechtrommel / Teneke Trampet romanimin
Schelmenromandan ¢ok Bildungsroman ozelliklerine sahip oldugu yoniindeki
tartigmalar uzun siire gindemi korumustur. Grasss’in  Blechtrommel’i
Schelmenroman olarak imlemis olmasina karsin Hans Magnus Enzensberger Die
Blechtrommel als Wilhelm Meister, auf Blech getrommelt adli ¢alismasinda Die
Blechtrommel’in Bildungsroman oldugu gorisiinii ileri siirer ve bu tiir tartigmalara
bir son verir (Hoffmeister, 1986: s.109).

I11. Dolandirici Felix Krull’un Itiraflar1/ Sans Olgusu

Thomas Mann’in Dolandirict Felix Krull'un Itiraflari adli romani kirk
yillik bir olusum siirecinden sonra yazilmis bir yapittir. Mann’in romanla ilgili
aldig1 notlar 1905 yilina dayanir ancak yazma c¢aligmalar1 bes yil sonra baslar.
Dolandiric figiirleri Nazi doneminde tekrar ele alinarak yazilmaya baslanir ve s6z
konusu romanin ortaya ¢ikigt bu zaman dilimine denk gelir. Dolandirict Felix
Krull’un Itiraflar: romanin bash@mndan da anlasilacag: iizere otobiyografik yazin
gelenegine bagli bir itiraf romanidir. Ug ayr kitap bdliimiinden olusan romanin ilk
ikisi dokuz tiglinciisii ise on bir boliimden olugmaktadir. S6z konusu birinci kitap
romanin bagkisisi Felix Krull’un ¢ocukluk ve genclik yillarin1 kapsar ve bu nedenle
ciraklik yillar1 / Lehrjahre olarak adlandirilir. ikinci kitapta Krull’un Frankfurt’tan
Paris’e uzanan yolculugu gezgin yillar1 / Wanderjahre, {iglinci kitap ise ustalik
yillar1 / Meisterjahren ile ilgilidir. Ayrica {igiincii boliimde Felix Krull diinya turuna
¢ikmak zorunda kaldigi i¢in Lisbona gider ve olaylar ikili / ¢ift / duble bir yagam
siirdiirdiigii ‘Her von Distibktion’ ile ‘Kellner’ arasindaki rollere biiriinmesi ile
devam eder (Kny, 2003: s. 3-4).

Dolandirict Felix Krull'un Itiraflar 'min disinda itiraflara dayanan ironik
bir igerige sahip olan Aurelius’un itiraflari Die Bekenntnisse von Aurelius
Augustinus (Confessions) ile Die Bekenntnisse von Rousseau / Jean- Jacques
Rousseau’un itiraflarindan (Les Confessions, 1782-1789) esinlenen orneklerdir
(Wenndorf, 2014: s. 195).

Mann, Rumen asilli Unlii hirsiz Georges Manolescu’nun yasam
Oykiistinden hareketle Felix Krull karakterini yaratir. Felix romanda ahlak / etik
kurallarini g6z ardi eden hilebaz, kibirli kendini begenmis bir figiir goriintiisii ¢izer.
Ayrica Felix figiirii, hilebaz oldugu kadar iiretken, ¢esitli rollere biiriinebilen yeri
geldiginde insanlari etkisi altina alabilen son derece degisken bir kisilik yapisina
sahiptir. Bu degisken kisilik yapis1 geregi bencil ve kibirli olmasinin yani sira
duygusal yonii de 6n plana ¢ikmaktadir. Hermann Kurzke, Felix Krull’un aslinda
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bir Wilhelm Meister olmadigini kendisini begenmis kendisine duydugu hayranligi
ifade etmekten / bildirmekten ¢ekinmeyen bir kisi oldugunun altimi ¢gizer (Kurze,
2002: s. 191). Romanin baskisisi olan Felix pikaresk roman kahramaninin sahip
oldugu hemen tiim maceraci / serseri / gezgin ruhlu kisilik 6zelliklerine sahiptir.
Anlatict olay o6rgiisii boyunca Felix’in bu maceraci / serseri kisilik yapisini bilingli
olarak okurun dikkatine sunar. Hatta Felix yer yer ‘serseri ruhunun’ yonlendirmesi
sonucu yeni izlenimlere yonelmesi konusunda serseri kisilik yapisin1 sorumlu tutar.

“Giinler gecti, Zouzou'nun ¢agrisina bir tirlii uyamadim, nedenini
bilmiyorum ama; randevuya gitmemem gerektigi icin mi, yoksa Zouzou nun
ofkelenip neler soyleyeceginden korktugum icin mi ya da serseri ruhum, beni
derinden sarsacak yeni izlenimlerle bagka tarafa yonelme istedigimin haberini
aldigr i¢in miydi? Edindigim bu yeni izlenimleri biraz sonra aktaracagim zaten”
(Mann, 2014: s. 456).

Felix, Doga Tarihi Miizesinin miidiiri Profesor Kuckuck’un takma adi
Zouzou olan kizi1 Suzanna’ya yakinlik duyar. Ancak Felix her zamanki gibi bu
konuda da istikrarli / kararli davranamaz onun maceraci / serseri kisiligi farkl
goniil iligkilerine yonelir. Felix bu konudaki itiraflarin1 da agiklamaktan ¢ekinmez.

Felix romanin kurgusunda 6nemli bir rol iistlenen bir roman kisisi olarak
cikar okurun karsisina. Onun romandaki 6nemi ayni zamanda yapitin anlaticisi
konumunda olmasindan ileri gelmektedir. Ozellikle Dolandirict Felix Krull'un
Itiraflar: romaninin girisinde Felix Krull’un kendi yasam 6ykiisiiniin anlatildigi bu
romanin anlaticisi oldugunu aktardigi kesitler olduke¢a dikkat ¢ekicidir.

“Her seyden uzaklasmig ve rahatlamig olarak, her ne kadar yorgun, ¢cok
yorgun olsam da sik stk ara verip kisa kisa boliimler yazabilecek kadar saglikly biri
olarak kalemi elime alp itiraflarimi kendime 06zgii diizgiin ve giizel yazimla
ontimde sabwrla bekleyen kagida dokmek istedigimde, acaba egitim durumum bu
tiir diistinsel bir girisim igin yeterli olabilir mi, diye i¢imi hafif bir kusku kaplyyor.”
(Mann, 2014: s. 11).

Romanin ilging bir bicimde anlaticinin agiklamalariyla baslamasi ironik
olarak romanin baghigindaki ‘itiraflara’ bir gonderme olarak degerlendirilebilir.
Anlaticinin bu giris climlesindeki agiklamalari onun yazarla 6zdes oldugu
izlenimini de verir. Anlaticinin yazma eyleminden ve kendi yasam Oykiisiini
kaleme alma girisiminde oldugundan sz etmesi yazarla 6zdes olabilecegi
diisiincemizi kuvvetlendirir niteliktedir. Ciinkii bu giris yasanmis gerceklerden
hareketle olusturulan kurmaca bir Oykiiniin tamamen anlatict Felix’in bakig
agisindan ve bilincinden yansitilarak sekillendirilmistir.

Ben-anlatic1 Felix, romanda gergekte yasamis bir kisi olan Manolescu’yu
canlandirmasi bakimindan da sira dis1 bir figiir 6rnegi sergilemektedir. Mann,
olusum romaninin genel yapisina uygun ayni zamanda olusum romani ile pikaresk
roman arasinda var olan benzerlik / uyumluluk / yakinlik gibi 6zellikler sayesinde
yapita kendi rengini verebilen olduk¢a uygun bir anlatic1 kurgulamay1 basarmistir.
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Felix tipki Doktor Faustus romaninda Adrian’nin genglik arkadasi Serenus
Zeitblom gibi olaylar1 ilk agizdan aktaran bir anlatici figiirdiir. Yazarin
romanlarinda her biri digerlerinden farklilik gosteren figiirleri gormek olanaklidir.
Wendell Kretzschmar gibi 6gretici / 6gretmen figiirlerin / Lehrerfiguren (Hartwig,
1954: s. 28) yani sira ilging yiiz ifadesine / physiognomyye sahip olan bir baska
onemli figiir ise Eberhard Schleppfuf’dur. Thomas Mann aristokrasi ve ¢okiis
arasindaki iliskiyi yine sira dis1 sayilabilecek varoluscu figiir /AuBlenseiter figur /
yalniz / toplumun diginda kalan, kagan / diglanmis kirilgan / narin kadin, zavalli
kiiclik Baroness Anna ile yansitir (Kurwinkel, 2011: s. 151). Ayrica Mann’1n yine
Doktor Faustus romaninda ortaya ¢ikan seytan giinden giine yasamin i¢ine dogru
sokulan / yayilan kotiiliigiin simgesi olarak olay oOrgiisiindeki yerini almustir.
Mann’in roman Kkisileri genellikle bir¢ok linlii yazarda gordiigiimiiz gibi kurgudan
cok bilinen otobiyografilere yeni bir ruh kazandirarak okura sunulmustur (Arak,
2009: s. 2). Felix kurmaca bir kisi olmasina karsin az once soziinii ettigimiz
gercekte yasamig olan Manolescu’nun otobiyografisinden hareketle onun davranig /
tutum / karakteristik 6zellikleri ile donatmistir. Felix, ¢ocukluk yillarinda diizensiz
aile yasantisina bagl olarak yalniz bir ¢ocukluk donemi gegirir. Diizgiin bir aile
ortaminda biiyiimeyen Felix’in ahlak kurallarin1 6nemsemeyen bir yapisi vardir.
Ozgiiveni yiiksek bir kisi goriintiisii ¢izen Felix’in sahip oldugu diizensiz aile
yapisi / yasam tarzi edindigi deneyimleri onun kisilik yapisina su sekilde
yansimistir.

“Ancak iyi bir anlatim bi¢imi i¢in var olan dogal yetenegime gelince;
yalan dolanlarla dolu yasamimin gosterdigi gibi, oteden beri bu yetenegime hep
glivenmigimdir ve anmilarimi yazma girisimimde de buna giivenebilecegime
kesinlikle inaniyorum. Ayrica yazdiklarimda ozgiirce hareket etmeye, kibirlilikle ya
da pervasizlikla su¢lanmaktan korkmamaya kararliyim” (Mann, 2014: s. 12).

Alintidan da anlagilacagi iizere Felix yasamindaki s6z konusu
diizensizlikleri ‘yalan dolanlarla dolu yasamim’ olarak ifade eder. Felix bu
aciklamalariyla romanin daha en basindan yazma eylemini yalana bagvurma
yoluyla gerceklestirebileceginin altini ¢izer. Bu davranis sekliyle de aslinda kisilik
yapisi / Ozelligi hakkinda ironik bir gondermede bulunur. Onun bu agiklamalari
olay orgiisii siiresince sergileyecegi karakter yapisi ile iligkin mesaj igerir adeta.

Felix’in bir roman kisisi olarak hep olay oOrgiisiiniin i¢inde olmasi
kagimilmazdir. Ozellikle Felix’in hem anlatict hem de romanm baskisisi olarak
aralarda yazarin sesinden okura sesleniyor izlenimi uyandirdigi kesitler oldukca
diistindiiriiciidiir. Bu durum Felix’in anlatict olarak romandaki varligini / etkisini
vurgulamak i¢in yazarm bilin¢li bir kurgusu olarak algilanabilir. Yazar hem
anlatict hem de roman figiirii olan Felix’in olay orgiisiinii sekillendiren her sey
bilen tavirdaki konumunu okura hissettirmek igin bdyle bir yontemi o6zellikle
secmis gorlinmektedir.

“Sen, ey tammadigim okur! Kalemimi bir kenara birakmadan ve diislere
dalp kendimi toplamadan once, itiraflarimin simdiye kadarki akist icinde sik¢a
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dile getirdigim gibi vicdani temizligin beni arastirmaya zorladigi bir alana
giriyorum. Yanilip da benden rahat bir dil ve miistehcen sakalar bekleyenlerin
hayal kirtkligina ugrayacaklarini 6nceden bilmelerini isterim. Bundan sonraki
satirlarda, bu notlarin girig boliimiinde okura garanti ettigim agik sozliigiimii ahlak
ve nezaket kurallarimin dikte ettirdigi o itidal duygusu ve ciddiyetle birlestirmek
istiyvorum. Zira diizeysiz ve miistehcen esprilerin insanlar: neselendirmesini ve
onlart mutlu etmesini hi¢hir zaman anlayamadim, aksine insanin agzint bozmasini
her zaman en ¢irkin ve en itici davranis olarak gérdiim; ¢iinkii bu tiir konusma
bi¢imi en diizeysiz konusma bigimidir ve sehvet, onun ozrii olarak ileri siiriilmez.
[...] Ama simdi itiraflarima doneyim!” (Mann, 2014: s. 62-63).

Anlatici Felix i¢in yapilabilecek bir bagka 6nemli saptama ise onun roman
boyunca yapmis oldugu dolandiriciliklarina ve hilelerine kargin olumlu / iyi seyler
yapmaya calistig1 imajinin ¢izilmeye ¢alisildigidir. Felix’in davraniglar / eylemleri
ile olumsuz karakteristik 6zellikleri arasinda olusan bu olumlu / olumsuz ¢eliskili
durum onun bu iyi goriintiisiiniin arkasinda aslinda birtakim ¢ikarlarinin oldugu
kuskusunu uyandirmaktadir. Anlaticinin Felix’e karst takindigi olumlu tutum /
olaylar1 olumlu bir bigimde aktarma durumu okurun Felix’i sempatik bir kisi olarak
tanimas1 baglaminda kafa karistiricidir. Felix diisiincelerini paylasirken aslinda
¢ogu zaman gercekleri gizlemeyi basarabilmektedir. Ancak Felix gercekleri
gizleme konusundaki tiim cabalarina ragmen kimligini agiga ¢ikaran ipuglari
vermekten de kaginamaz. Anlaticinin s6z konusu olumlu tutumlar: sonucu Felix’in
ahlak / kural digi davraniglari ironik bir bigimde okura dogal gosterilmeye
calisiliyor seklinde algilanabilir.

Romanin daha girisinde okuyucu ile paylasilan, anlaticinin soylu olmayan
bir aileden gelmis olmasi ile diizgiin bir egitim almamis olmasi romanin alt sinifin
konu edindigi bir anlati 6rnegi oldugunu kanitlar niteliktedir. Sonradan iflasa
stiriiklenen burjuva bir ailenin oglu olan Felix Krull, cocukluk déneminde okula
gitmemek ic¢in babasinin imzasimi taklit etmeye calisan kisiligi ile ilgili ipuglari
veren sira dist bir cocuktur. Vaftiz babasi Schimmelpreester’in adi olan ve ona
verilen Felix adi Latincede ‘sansli’ anlamina gelmektedir (Mann, 2014: s. 18).
‘Sansli” anlamina gelen admin ayricaligini her an kullanan anlatici adinin ona
kattig1 6zelligin de farkindadir.

“Bizimkilerin agzindan stk sik dogustan sansli bir c¢ocuk oldugumu
duyuyordum, her ne kadar batil inanglardan uzak yetistirildiysem de, adimin Felix
olmasi (bana vaftiz babam Schimmelpreester'in adi verilmisti), bedensel zarafetim
ve insanlart mutlu etme yetenegim dolayisiyla diinyaya sansli bir ¢ocuk olarak
geldigim gercegine her zaman gizemli bir anlam yiiklemisimdir. Sansh biri
oldugum ve gokyiiziiniin imtiyazli bir ¢ocugu olarak diinyaya geldigim inanci,
icimde hep canli kalmistir; sunu rahatlikla soyleyebilirim ki, bu inang beni hi¢bir
zaman yalanci ¢tkarmadi” (Mann, 2014: s. 18).

Romanda gegen birgok kesitte Felix’in sanshi olmasindan kaynakli ya da
sansinin yaver gitmesi sonucu eline gegirmis oldugu olanaklari kendi lehine ¢evirip
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diledigi sekilde yonlendirebilmesine dair mesajlar verilmektedir. Ailesinin Felix
icin kullandigi ‘diinyaya sanshi gelen / pazar giinii dogan cocuk’ sdyleminde
aslinda mecazi olarak Almancada pazar giinii dogdugu i¢in yasami boyunca sansl
olan kisiler anlamina gelen ‘Sonntagskind’ (Mann, 1981: s. 15) kavrami kullanilir.

“Masal diinyasinda gibiydim, insanlarin yiyip icip zevk ve safa iginde
yasadiklart o masal iilkesini, pazar giinii dogmus sansli ¢ocuklarin ceplerini ve
cizmelerini hi¢ ¢ekinmeden miicevherle doldurduklar: yeraltindaki hazine odalarin
diigliiyordum. Evet, bu bir masal ya da bir diigtii!” (Mann, 2014 s. 59).

Felix Krull i¢in yapilan, romanin neredeyse genelini kapsayan sansh /
pazar giinii dogmus sansli bir ¢cocuk imlemesi hemen tiim roman kahramanlarinin
sOylemlerinde 6n plana ¢ikartilir. Felix intihar sonucu yasamini yitiren babasinin
defin igleri igin kent rahibi Rat Chateau ile goriismeye gider. Bu goriigme esnasinda
Felix, rahibin gelecege yonelik planlari ile ilgi sordugu sorular1 yanitlamaya calisir.
Aralarinda gecen bu konusma sonucu rahip Felix’in sorumsuz / basina buyruk
yasam big¢imine karsin insanlarin iizerinde olumlu / iyi bir etki birakabilme / hos
ses tonunu kullanabilme yetenegini fark eder. Ve onun sansli bir kisi olmasinin
nedenini yazgisina baglar. Ayrica rahip insanlarin yazgilarinin karakterlerinde gizli
oldugu saptamasini yaparak Felix’in dogustan sansli olmasinin nedenine ironik bir
gonderme yapar.

“[...] Dogustan sansli olanlari ve Tanri’min géziinde itibar kazananlari
tammakta tistiime yoktur, ¢iinkii insanlarin yazgilari karakterlerinde gizlidir ve
benim gibi bu isten iyi anlayan biri, kisinin alminda yazili olani okur.” Iste rahip
beni bu sozlerle ugurladi” (Mann, 2014: s. 81).

Kendisinde var oldugunu diisiindiigii iistiin yetenekler / {istlinliikler
Felix’de neredeyse saplanti haline gelmistir. Bu nedenle o her firsatta kendini {istiin
gordiigli yoniinde aciklamalar yapmaktan g¢ekinmez. Bu agiklamalar Felix’in
diisiince yapisint ve bu diisiincelerinin arka planinda gizlenen gerceklerin aciga
vurulmasi noktasinda dnemlidirler. Kendisini her firsatta ¢cevresindeki kisilerden ve
akranlarindan istiin géren Felix bu durumu da sansli bir kisi olarak herkesten farkli
yaratilmis olmasina baglar. Kendini begenmis olmasi ile ilgili suglamalar1 kabul
etmeyen Felix, daha da ileri giderek ‘asil bir hamurdan’ / ‘daha kaliteli bir odundan
yontulmus’ oldugunu ifade ederek sansli oldugu yoniinde ve kisilik yapis1 hakkinda
son derece diisiindiiriici mesajlar vermektedir.

“Bu iistiinliikler insanlarin iizerinde biraktiklar: etkilerden rahatlikla
anlasilabilir ve hatta iistiin bir yetenek soz konusu olsa bile, bunlarin sézciiklere
dokiilmesi ¢ok zordur. Anlasilacagi iizere, akranlarima goére daha asil bir
hamurdan olustugumu ya da soylendigi gibi, daha kaliteli bir odundan yontulmusg
oldugumu fark etmemem miimkiin degildi ve bunu diisiiniirken hi¢bir sekilde
kendini begenmislikle suclanmay: kabul etmiyorum.” (Mann, 2014: s. 21).

Felix Pariste Albany otelde asansor gorevlisi olarak ¢alisirken kendisi gibi
otelin mutfak kisminda c¢alisan Stanko ile tanigir. Stanko aslinda Parise gelmeden
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bir soygun olayina karigmasi sonucu bir sene hapis yatmis tipki Felix gibi kanun
dis1 birgok olaya karigmistir. Stanko olumsuz davraniglari bakimindan aslinda
Felix’le benzerlik gdsteren bir roman kisisidir. Romanin kurgusuna dahil edilen bu
iki farkli figlir arasindaki benzerlik Felix’in sansh / ayricalikli kisiliginin One
cikarilmasi agisindan dikkat g¢ekicidir. Her ne kadar Stanko ile Felix arasinda
birtakim benzerlikler olsa da saglikli bir arkadashik kuramamiglardir. Stanko
oteldeki is arkadagligi siiresince Felix’in ne kadar sansli oldugunu fark eder ve
birlikte is yapmalarini 6nerir. Ancak sansli oldugu kadar kurnaz ve akilli biri olan
Felix kendisini bagkalar1 tarafindan kullandirtmayacak kadar da agikgozdiir.

“O, bende ¢ocuksu kurnazliga sahip sansh birini goriiyor ve uygun ellere
sahip biri olarak birlikte iyi is yapabilecegimizi diistiniiyordu; benim, birinin sug
ortagi olmak igin yaratilmadigimi goremeyecek kadar aptal biri oldugu igin
kolayca ve neredeyse hi¢ riske girmeden ¢ok kazang saglayabilecek bir plani
oldugunu anlatti ve birlikte soymayr diisiindiigii Neuilly’deki bir villayla ilgili
onerilerde bulundu.” (Mann, 2014: s. 246).

Yasama tutunabilmek icin kendi i¢inde yasadig1 olumlu / olumsuz celigkili
duygular1 ve davranig bicimi nedeniyle Felix basta romana damgasini vuran
oldukc¢a olumsuz bir kisi imaj1 sergiler. Ancak bu imaja karsin anlaticinin ona
olumlu bakis agis1 / yaklasimi sonucu da séz konusu celigkili durum okurun
zihninde muglak bir izlenim uyandirir. Anlaticinin bu yaklasim bi¢iminin ardinda
kuskusuz, Felix’in degisken karakteristik 6zelliklerini ironize etme amaci vardir.
Cevresinde gordiigii saygin kisilere 6zenen Felix yiiksek bir yagam siirme i¢in ’Rue
de Rivoli’de, Avenue des Champs- Elysées’de ya da calistigi otelin diizeyinde
olanlarin disinda daha litks olan Ritz Bristol ve Meurice gibi otellerde yemek
yiyerek, en iyi tiyatrolarin locasinda segkinlerin izledigi tiyatro oyununu / operay1
izleyerek onlara uyum saglamaya onlar gibi yasamaya caligir. Tim bu yaptiklari
onu bir tiir ikili yagam siirmeye yonlendirir. Ve bu durum Felix’in ‘hangi bigime
girdiginde kendi oldugu ve hangi bicime girdiginde sadece kiyafet degistirmis biri
oldugu’ diislincesini akillara getirir. Felix ayn1 zamanda tiniformali bir restoran
gorevlisi olarak Saint James and Albany Otelinin konuklarina yalakalik ederek
hizmet sunarken ya da bir ata sahip saygin bir beyefendi izlenimi verirken her iki
durumda bagka kiliklara biirlinmeyi basarmigtir (Mann, 2014: s.286). Felix daha
yiiksek makamlara gelebilmek daha dogrusu varlikli saygin otel sakinlerine daha
yakin olabilmek icin oteldeki garsonluk gérevini bir basamak olarak kullanir ve bu
gorevi elde etmesinde de yine sansinin rol oynadigini ifade eder. Okuyucuya sans
faktoriinii her firsatta duyumsatan Felix s6z konusu varlikli / zengin insanlara yakin
olma isteginin nedenlerini de agiklar/itiraf eder adeta.

“Orada olsam ve hamimlarin bri¢ odasinda ya da papyon takmis beyleri ve
miicevherleri parlayan hamimlar: indirdigim yemek salonunda onlara hizmet etsem
ne iyi olurdu. Kisacasi, huzursuzdum, yasamimi renklendirmek ve diinyayla hasir
nesir olabilmek icin sansim yiiziime giildii ve bana bu olanagi sagladi. Asansor
hizmetinden kurtulma ve yeni bir iiniforma icerisinde daha genis perspektifli bir
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iste calisma istegim yerine geldi: Paskalya Yortusu 'nda garsonluga basladim ve bu
da asagidaki gibi gelisti.” (Mann, 2014: s. 248).

V. Sonuc¢

Dolandirici Felix Krull’un itiraflart Thomas Mann’in yayimlanan son
yapiti1 olmasi agisindan dnemlidir. Yazar ayrica Alman yazininin en ¢ok taninan /
okunan romanlar1 arasinda yer alan Buddenbrook Ailesi’nin yani sira bu kez
dolandiriciligin  sanatinin ele alindigi sira dist bir Oykiiyle cikmustir okurun
karsisina. Bir dolandiricinin sans faktoriinii kullanarak eline gegirdigi olanaklar
degerlendirerek toplum igerisindeki yiikselisini iceren Dolandirict Felix Krull 'un
itiraflari, egitim / gelisim olusum romani / Bildungsroman ozellikleri tasiyan
pikaresk roman tiirline de oldukga yakin olan bir tiirdiir. Romanin baskisisi Felix
Krull’un bakig acisindan / perspektifinden okura aktarilan olay Orgiisli, onun
entrika dolu yasamindan son derece celiskili davranislar1 ve itiraflar1 etrafinda
doner. Felix’in romana damgasini vuran diizensiz yasami ve sikintili / problemli
cocukluk yillar1 romanin ¢o6ziimlenmesinde yol gosterici olmustur. Felix’in
gecmisinde iz birakan bu olumsuz yasam sartlari onun diizenbazliga /
dolandiriciliga yonelmesinde ve ahlak kurallarini 6nemsememesinde Onemli
derecede rol oynamustir.

Anlatict Felix Krull’'un her firsatta daha sonra anlatacaklarinin/ itiraf
edeceklerinin oldugunu vurgulamasi okuyucunun merakini artirict niteliktedir.
Ancak yazarin, s6z konusu anlatilmak istenen olaylar1 / konular1 yazamadan
yasamini yitirmesi sonucu okuyucu Felix’in ilerleyen zamanlardaki maceralari
hakkinda bilgi sahibi olamaz. Romanda kendi yalanina kendisi de inanan adeta
kendisini bile kandiran sira dis1 bir roman kisisi olarak donatilan Felix, Schelm /
picaro Ozellikleri ile romanin kurgusuna uygun bir gorlintii ¢izmistir. Ayrica
Bildungsroman &zelliklerini iceren Dolandirict Felix Krull'un Itiraflari modern
pikaresk romanin 6nde gelen temsilcilerinden sayilmasi baglaminda da énemli bir
ornek olarak incelenmistir.
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